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A vármegye.
Legerősebb támasza a megvénliedt 

liberalizmusnak. Az egyházpolitikai refor
mok idején úgyszólván egytől-egyig a re
formok mellett nyilatkozott, e lépésével 
azt a látszatot keltve, hogy az ország egész 
középosztálya a liberálisok táborában van. 
A megyék bizalmi felirataival kezében, a 
liberális párt el tudta hitetni o d a  f e n t ,  
hogy a dagály, a szél iránya az ő vitor
láiknak kedvez, s az ö hajójukat viszi 
ellenállhatatlan erővel előre.

A mai vármegye, melynek feje fölött 
állandóan az államosítás veszélye lebeg, 
rendelkezésére áll a liberális államhata
lomnak. nem azért, mert liberális, hanem 
mert hatalom. Az alkotmány híres bástyái 
oly részvénytársaság színvonaláig siilyed- 
tek. a melyeknek egyetlen feladata a kor
mány részére bizalmi nyilatkozatokat és 
képviselőket liferálni.

Azelőtt mégis csak akadt egy-egy ellen
zéki érzelmű tisztviselőkar. Ma ennek hire- 
hamva sincs. M é g  e l l e n z é k i  vár
m e g y é k  b e n  s e m  s z á m í t h a t  
a z  e l l e n z é k  a v á r m e g y e i  
t i s z t i k a r r a .  Félreáll és aggodalmas
kodik : csak ott rohan vidáman a csata- 
tüzbe, a hol kormánypárti jelölt érdekében 
buzgólkodhatik.

Tudják, hogy a megye megérett a 
reformra, s tudják, hogy ez a reform a 
kormány hatalmának horgára juttatja őket 
teljesen. Nem is várnak s remélnek a 
tisztviselők már a vármegyétől semmit; 
sóvárgó szemeik a mindenható kézre ta
padnak, mely büntet s jutalmaz, mely hi
vatalt, kitüntetést, anyagi javakat adhat 
nekik jutalmul, ha jól viselik magukat.

Állításunk nem szorul különös bizo
nyításra. Nézzünk Stomfára, Giráltra, Nyit
jára. Még a legutolsó utkaparó is a kor
mánypárti jelöltek mellett korteskedett 
éjjel-nappal. Sőt még a királyi bíróságok 
tagjai is. Hol a bírói függetlenség, ha a 
biró urak kortestollat tűznek a kalapjuk
hoz s könnyű szerrel eladják testüket-lel- 
küket annak az ördögnek, melyet állami 
omnipotencziának hívnak?

A vármegyék magatartására az álla
mosítás intenziv félelme hat. Nehány évvel 
ezelőtt Kossuth Lajost választották dísz
polgárrá s erélyesen felírtak az ország- 
gyűléshez egyes nemzeti kérdésekben. Sőt

Hevesben. Borsodban, Somogy, Jász-Nagy- 
kún-Szolnok stb. vármegyékben a tisztviselő
kar a közjogi radikáliznv.’.s jelszavait han
goztatta.

Az államosítás úgy hat e gyönge nép
ség politikai magatartására, mint a delej 
hatással van a vasra. Most csak olyan vicz- 
ispánok szolgálják a vármegyét, a kik ki 
rályi tanácsosok, kormánypárti képviselők, 
vagy főispánok akarnak lenni: a kik a vas- 
koronaiend harmadik osztályát többretart- 
ják a megye közönségének bizalmánál és 
szereíeténél.

A főjegyzők alispánok akarnak lenni, 
a főszolgabirák főjegyzői vagy alispán: ál
lás után csengenek. Mindnyájan az álla
mosítást várják; úgy várják, mint a szent
leiket. A vár-megyei Dariaét aranyeső 
alakjában hóditja meg a hatalom Jupiterje.

A  néppárt a megyei tiszxviselökarra 
a mai körülmények közt nem számíthat 
Legfeljebb ott, a hol a főpapok, vagy 
egyes nagytekintélyű nagy urak ügyesen 
megnyerik őket.

De csalódnék, a ki azt gondolná, hogy 
a vármegyét nem lehet átformálni. Menni 
fog ez, habár nehezen, a megyei bizottsá
gok felfrissítésével. A törvényhatósági bizott
ság fele a virilistákból áll, kiknek jelen
tékeny része az ősi birtokos és mágnás
osztályból telik ki. Tehát azokból, kikre 
a néppárt az agrárpolitika kitűzésével szá
mithat.

Fájdalom, nagybirtokosaink, főleg mág
násaink, keveset törődnek a vár-megye dol
gaival. Tisztjeikre bízzák, hogy a gyűlése
ken a latifundiumok érdekeire felügyelje
nek. Személyes megjelenésük és aktív 
fellépésük sokat tehetne a végből, hogy a 
néppártnak híveket és barátokat szerezzen. 
Ahelyett, hogy kastélyaikba elvonulnak s 
duzzogva a megyeháznak feléje se néznek : 
vegyék kezükbe a közgyűléseken a vezér- 
szerepet, melyre hivatva vannak.

A  virilisták intézményében rejlő, de 
eJdigelé lekötött erőket fel kell szabadí
tani, hogy igazi rendeltetésüknek éljenek. 
A  megyebizottsági tagok másik része vá
lasztás ulján jut be a székházak gyűlés- 
termébe. A néppárt a legutolsó választás
nál több vármegyében szép sikert ért el. 
pedig magára volt hagyatva, s kevéssé 
szervezve.

Hogy azonban időnk legyen szervez
kedni mindenfelé, tűzzel-vassal m e g k e l l

M a i  la p u n k  8  o ld a l .

a k a d á l y o z n i  a m e g y  é k  a . .  o-  
m o s i t á s á t  a l i b e r á l i s  r e n d 
s z e r  a l a t t .  A néppárt hiveinek 
minden körben, fent és alant egyaránt, 
propagandát kel! kifejteniük a vármegyék 
államosításának elhalasztása mellett.

Ha majd a liberalizmus megbukott, 
akkor beszélhetünk a vármegyék reform
járól.

BELFÖLll.
—  O bstrukezió. Ellenzéki körökben híre 

jár, hogy az Ugron-párt obstrukczióra készük 
A  kormány tudvalevőleg uj felhatalmazást akar 
kérni a képviselőháziéi, hogy rendes költség
vetés nélkül kormányozhasson. Ha márezins 
végéig, a mikor az első indemnity lejár, ezt 
meg nem kapja, válság előtt fog állam. Vagy 
kormányváltozás következik, vagy kénytelen 
lesz Bánfly engedményeket tenni az obstrukezió 
abbahagyása végett. Hogy az országgyűlés fel
oszlathassák, arról most, közvetlen a mílleníumi 
ünnepek előtt, többé már nem lehet szó. Ug- 
ronék akczióját az Apponyi és Kossutk-párt is 
támogatni fogja.

— A  bécsi választások. Holnap, csü
törtökön választanak a bécsiek községi taná
csokat. A  liberálisok és a zsidók aggodalom
mal tekintenek e választások elé, lévén veresé
gük újból bizonyos, mert a bécsi választók há
romnegyed része antilíberális.

—  V áljunk c l !  A  szélsőbaloldali nagy 
hazafiak zavarban vannak. Addig menydörög
tek az Ausztriával való vám- és kereskedelmi 
szerződés ellen, míg végre az osztrákok maguk 
elhatározták, hogy felmondják nekünk a szer
ződést. Tessék most elöáll&ni ideákkal és ter
vekkel a 48-asoknak, mert a mit maguk szeret
tek volna elérni, azt megkapják most az oszt
rákok incziativájából. — Annyi bizonyos, hogy 
a kiegyezés a mílleníumi évben semmiesetre 
sem jut tető alá; az pedig nagyon valószínű, 
hogy az egy évi provizórium alatt sem lehet a 
feleket kiegyeztetni, vagyis más szavakkal: 
S o h a  k e d v e z ő b b  i d ő  n e m  v o l t  
a z  Ö n á l l ó  v á m-  é s  k e r e s k e d e l m i  
t e r ü l e t  m e g t e r e m t é s é r e ,  m i n t  
j e l e n i e g -  Pár év előtt a ki Ausztriában a ki
egyezés felbontásáról mert volna beszélni, haza- 
árulónak tekintették volna. Ma Bées képviselői 
nyíltan kijelentik, hogy a personaluniót is 
jobbnak tartják a mostani kiegyezése.? állapot
nál. — A osztrákok, kikről Napóleon azt 
mondta, hogy egy eszmével és egy liadsereg-
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aj§yán iÉ|r %gS; foítos^^i t| 
kÍÉftetben nélknföznetetlen. s gazttasagi Ate- ■ 
t i S  fejlődésit neki köszönjük; —  de nem; 
egészséges dolog, ha a gyáripar a Kéri* 
munkát fölemészti, fölhívja,^fólihlja. A

flfé t& t^ s  í Ujfgetiénségét csak a 
kéziipar és földművelés virág
zása biztosith'átja.

A régi czébrendszemek a modern vi
szonyok szerint való ujjáalakitása ügyében 
talán a legtöbbet Németország tette, s hogy 
ez megtörtént, abban fííérdeme van a ka- 
tholikus parlamenti pártnak, a czentrum- 
nak, melynek programmja különben még 
távolról sem valósult meg egész terjedel
mében. De Németország katholikus össze
jövetelei, s az évenkint —  most már több 
helyen is— msgtartatni szokott keresztény- 
szocziális értekezletek, gyűlések, mindinkább 
előkészítik a talajt arra, hogy Németország 
kéziipara keresztény alapon njjászerveztes- 
sék, s ez által megerősödve a gyáripar 
egyeduraságának ellentállni tudjon.

Ez irányban az első lépést megtette az 
1881. jul. 18 iki törvény, a mely a szabad 
czéheket l Innungen) visszaállította. De mi
után a belépés nem volt kötelező, ennek 
az lett a következménye, hogy sokan szilk- 
kebliiségbül kivonták magukat a terhek 
viselése alól, de a haszonból, mások rová
sára, részüket mégis kivették. Ezen a bajon 
segített az 1884. decz. 8-iki törvény, mely 
a czéhkötelékbe nem tartozó mesterektől 
az inastartás jogát megtagadta. Az 1876. 
ápril 26-iki törvény pedig a czéliszüvetke- 
zeteknek (InnungsverbUnde) megadta a 
jogi személyiséget. E szövetkezetek külön 
technikai iskolákat állíthatnak föl, kebe
lükből választott biróságot alakíthatnak, s 
bizonyos autonóm jogokat is élveznek Az 
1887. jun. 6-iki törvény pedig elrendeli, 
hogy az ipar fejlődésére czélzó intézmények, 
mint az ipariskolák s legényszállások fenn
tartására a czéliszUvetkezetekhez nem tar
tozó mesterek is kötelezhetők.

FEJERMEtíYEI NAPLÓ._________ _ 1896. február 26.
—    ------------- :— ■—  --------— ----------------- —

Németország- conzervaüv állBmfSrfiai 
ftoit azqh vannak, hogy  ̂ förvéi^r ffltal 
biztosítsák azt, nogy kézmttvé't mestersé-

f ̂fet önállóan ; csak oly iparos űzhessen, a 
i alaposan ért hozzá. E?t az ngynéve-

wéis) köfeléző k l t o f e l  ki varrják elérni. 
Eziránt már több Ízben javaslatot nyúj
tottak be, de eddigelé még nem sik-rült 
azt törvény erejére emelni.

Igen nagy gondot fordítanak továbbá 
az inasok vallás-erkölcsös nevelésére is. 
Ha az iparos tanuló azt a vallásos szelle
met s azokat a keresztény erkölcsi elve
ket, melyeket a szülői házból magával 
hozott, inaskodáBa alatt elveszíti, akkor 
mást nem várhatunk tőle, mint azt, hogy 
vörös szoczializmus növendéke s később 
terjesztője, vagyis szoczialdemokrata, talán 
anarchista leszen belőle. Ennek elejét ve
endők, előrelátó gondos férfiak kezdemé
nyezésére. Németországban az inasszövet
kezetek alakultak, melyek az iparostanulók 
szakszerű kiképezését és vallás-erkölcsös 
nevelését czélozzák. Ilyen szövetkezet ott 
tiz van, összesen több mint 10,000 taggal.

A  mi hazai viszonyaink talán egyik
másik tekintetben többé-kevésbbé módosí
tott alakját kívánják az óvó eszközöknek, 
— de kétségen kivül ugyanazon alapból kell 
kiindnlniok, vagyis: a keresztény szellemből.

Ez a szellem alakította meg a közép
korban a czéheket és virágoztatta föl a 
kézműves ipart; manap a közgazdasági 
viszonyok változtak ugyan, mindamellett 
megint csak ettől a szellemtől kell várnunk 
azt a módját a szövetkezésnek, mely a 
mértéket nem ismerő önzésnek, az ocs- 
mány haszonlesésnek és a gyengébbek kí- 
zsákmányoltatásának gátat fog vetni és 
amely az ipart, a munkát ismét tisztessé, 
s becsültté fogja tenni, egyúttal pedig az 
iparosok boldogulását biztosítani képes.

gél mindig háwa vannak, niöst az ,egyszer 
megelőztek hennákét a á l j^ á .e l“ 
sában, K'.öjs s u l h íJ fo r a cz 
nyozta a képviselöíí^lMi', hogy a kormány 
azonnal mondja fel a szerződést és tejáré JgiGg 
az intézkedésekét az Önálló magyar vámterület 
érdekében. Appónyi szinték ilyértelemben % ó- 
lalt fel, s a képviselőház hangulata erősen haj
lik az önálló vámterület felé. A  kormány 
azonban bízik, hogy sikerül létrehoznia egy 
mindkét félre méltányos szerződést.

—  Néppárti gyűlés Pápán. Mint Pápá
ról iiják nekünk, tavasz elején néppárti gyű
lést lógnak tartani pápai elvtársaink. A  moz-' 
galom élén N é g e r  Ágoston apátkanonok áll.

— Tüntetés a kormány ellen. Sopron 
megye törvényhatósága bizalmatlansági nyilat
kozattal egyenértékű határozatot hozott. Egyik 
néppárti biz. tag indítványára elhatározta, hogy 
a, millennium alkalmából külön feliratot intéz a 
királyhoz, annak dokumentálására, hogy nem a 
kormány vezeti be a nemzetet az uj évezredbe. 
A  főispán tiltakozott a tüntetés ellen, de a több
ség leszavazta.

2. __________________ _______________

Keresztényszellem az iparban.
Irta: dr. Gicmvciii Sándor.

A magyarországi czéhrendszert is a 
frauczia forradalom divatja söpörte el.

A régi czéheket némileg pótolják az 
iparoskörök, legényegyesületek. De mind
azt megadni nem képesek, a mit a czéhek 
virágzásuk idejébeu az ipái' felvirágozta
tására és főkép a kisipar védelmére meg
tettek. Németország több vidékén ez oknál 
fogva a czéhrendszer <gy nemét újból 
életbe léptették.

A szabad ipar megteremtője a keresz
tény szellem, ettől, egyedül ettől várhatjuk 
annak újabb fellendülését is. Csakis keresz
tény elvekből kiinduló ipartörvény adhatja 
meg a védelmet a kéziipamak a megbíz
hatóság s a szolidság tekintetében sokkal 
silányabb, de külszínre tetszetősebb gyári 
ipar ellenében. Teljesen méltányoljuk azért

Pép analógiám.
— A „Fejórmcgyei Napló* eredeti tárczája. —

Ráfogják, hogy olyan században élünk, 
hol minden ember ideges. Még gondolkodni is 
alig veszünk időt magunknak s legszívesebben 
mindjárt a fejünkkel futunk a fáinak.

No hát ez tisztára hazugság.
— Ti vagytok idegeset: persze, hogy 

persze — gúnyolódott az öreg Bálámból*. 
András — olyan báránytiirolmetek van, hogy 
még az öreg apám sem evett különbet, pedig 
az még ezopfot viselt a jámbor.

m — Es honnan tudja, bátyám uram, hogy 
nekünk olyan bárány türelmünk van? — kérdi 
Balambér öescse a pénzügyi segédtitkár.

—  No csak te fogd be a szádat, öcsém — 
hiszen gyámoltalanabb embert meg éppen nem 
hordott még a föld háta . . .

— Mint? . . .
— No igen is, mint uram öcsém.

De bátyám, remélem ezt meg is ma
gyarázza ?

—  Igen szívesen, csak parancsolj velem.
De hát voltaképpen mi baja bátyám-

uramnak, hogy unos-untalan belém botlik.
. Mondtam már, ki nem állhatom, ha va- 

akinek birkatürelme van.

— Urambátyám. mindjárt folfortyan va
lami beunem, ha még tovább is igy  folytatja. 
Mert én hirtelen haragú ember is tudok ám 
lenni.

—  Te? Már mint te ? No csak ne bolon
dulj. Engem hiszen nem tész olyan könnyű 
szerrel lóvá. Tudod-e öcsém, mi vagy te?

— No hát mi vagyok ?
—  Eleven sóbálvány, a müven Lóthnak 

a felesége volt. Az egy napig nézte a pusztuló 
Sodomát s te már esztendeig puskázol . . .

— Gomorhára talán?
— Nem, hanem az alispán leányára, de 

hát azért egy lépéssel sem rukkoltál még kö
zelebb hozzá. Hát ilyenek az ideges emberek ? 
a szenvedélyes szerelmesek ? A  tizen kilen czedik 
század dicső szeladonjai? Szégyeld magad, 
öcsém, hidd el még az őseink se szenvedtek 
volna meg körükben ezzel a gyámoltalanság
gal, pedig liát azokat elég flegmával pingálták 
a vászonra.

A  fiatal ember ajkáu elhalt a szó. Kezé
vel Önkénytelen is a füle tövéhez nyúlt. Az 
öreg véletlen csakugyan a tyúkszemét találta; 
mert szó a mi szó, ez a szerelem volt a fiúnak 
a leggyengébb oldala.

Csakugyan úgy volt. mint Balambér 
mondta, esztendöszám sóhajtozott már a nél
kül, hogy ki mert volna rukkolni a dologgal. 
A z alispán leánya viszonozta szerelmét, de a 
szülők egészen más párthie után vadásztak. 
E gy  törvényszéki biró volt a választott s azzal 
a pénzügyi segédtitkár nem merte fölvenni a

küzdelmet. Tudta, hogy a rövidebbiket húzná. 
Azért hat szép türelemmel megadta magát 
sorsának s várta a sült galambot

Hanem az öreg kiméletlensége, m elvlyel 
a dolgot feszegetni kezdte, mégis kizökkentette 
a fiatalembert a rendes kerékvágásából. Bán
totta, hogy valaki gyámoltalansággal vádolja. 
A  molnár is dühös lett, mikor lisztlopónak 
nevezték.

— Tudja, bátyám uram, maga nem ért 
az ilyen dologhoz — kezdte végre husszu hall
gatás után bizonyos sértő fensöbbséggel.

— De az árgvélusát is, öcsém -  pattant 
fól az öreg haraggal —  kétszer ne mondd, 
különben mindjárt velem gyűl is meg a bajod. 
En már akkor megházasodtam, mikor még a 
kalendáriumbeli csillagvizsgáló se tudta volna 
megjósolni, hogy olyan haszontalan fráter meg- 
sziiletik-e valamikor, a milyen te vagy.

“  ^ °» báty ám uram — csitította a
fiatalember az öreget; jónak látta kicsit bekötni 
a kereket, minekutána a tapasztalás azt mu- 
tatta, hogy az öregnek mindene lehet, csak 
birkatiirelme nincs.

— Mit beszélsz hát bolondokat?
Hiszen csak azt akartam mondani, hogy

bátyámuram házassága egészen más valami 
volt, mint a miről most szó vagyon — szólt az 
engesztelödés hangján a pénzügyi segédtitbár.

Csak azérrt se volt más — lármázott 
az öreg -t- olyan volt, szakasztott olyan, mint 
a tied. Nekem sem akarták odaadni a leányt.

—  Jts mégis odaadták?
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üjmódi nászutazás.
—  Eredeti tudÓBitás. —

(0. 0.) A  liberálizmus dicsőségére szolgál, 
hogy uj divata nászút ázás ok kezdenek divatba 
jönni. Természetesen ezek egészen Önkénytele
nek. Létrehozója az annyira magasztalt polgári 
•házassági jogrend, mely mindent inkább terem
tett, mint jogot és rendet. Mert hiszen a háza
sulandók joga teljesen ki van szolgáltatva a 
legdurvább önkénynek; a rend pedig a rendet
lenségben virul. Jogorvoslat pedig a hallgatás. 
Mindezért pedig a legnagyobb spitzbernátos 
miniszter ur megvárja, hogy öt, s benne a libe- 
rálizmust dicsöitsék. I ly  gyanús értékű dicsé
rethez az anyakönyvvezetö urak nap-nap után 
egy-egy szép követ (de botránykövet.) szolgál
nak a nagyobb fajtából s bizonyítják a jó  és 
olcsó intézmény tökéletességeit s az újsütetű 
hivatalok szolgálatkészségét, rendszeretét és a 
béke iránti érzékenységét.

Ily  adattal kedveskedik a gulácsi anya- 
könyvvezetö ur is, mint a polgári házasság 
papja, ki a nászmenetet rendezte ilyképen.

N. N. feleket az ott szokásos módba ki- j 
hirdette, f. hó 4-ére adott terminust a polgári ' 
egybekelés végrehajtására. El is készültek a ; 
szokásos módban, de valami váratlan közbe- ; 
jött, s az egybekelésből ezen napon nem lett j 
semmi. A  násznép szétment és dicsérte kiki a J 
maga módja szerént az uj jogrendet, Dehát a i 
mi népünk elég türelmes ahhoz, hogy hozzá j 
törődik a lehetetlenhez, ha csak fél igazságot j 
mutatnak is neki. S ezt az esetet nem is vet- j 
ték valami nagyba. Jön a második terminus, j 
egy héttel később: február 12-ke. Előtte való 
napon a jegyesek mindent rendbe hoznak újból 
s a jegyző ur tudomásul veszi, hogy másnap 
jönni fognak. A  nászmenet kocsira ül, s megy 
most már aggodalom nélkül, hogy előbb a pol
gári aktusnak a jegyző előtt, azután a kövágó- 
eörsi lutheránus lelkész előtt vallásos köteles
ségüknek tegyenek eleget. Csakhogy a jegyző 
ur e közben mást álmodott. Elutazott N.-Kani- . 
zsára állítólag, súlyosan beteg atyja ágyához, j

— Oda ám, de hogyan ! volt magyar :
királyi ész, a milyen nektek . . . .  |

— Nincs —  fejezte be a fiatalember. |
—  Igenis, hogy ninc3 — folytatta az öreg

csöndesebben, hogy a mérgét kicsit kifújta —  j 
tudod-e öcsém, hogy miként vittük dűlőre a ! 
dolgot ? j

— No? |
— Csak ngy, hogy nekem volt egy bá

tyám, ki segélyemre sietett. Éppen nyilvános 
mulatságon voltunk együtt valamennyien. En 
a jövendőbelim körül settenkedtem, szülői is 
ott voltak s egyszer közénk ront az én bátyám, 
a leány kezét- az én kezembe teszi s hangosan, 
hogy a vendégek czakompak meghallhatták, 
azt mongta;

— Ezek a fiatalok szeretik egymást, egy
másnak teremtette őket az Isten s ha a szü
lőknek nincsen kifogása ellene, akár meg is 
tarthatjuk mindjárt a kézfogót.

— És mit, szóltak a leány szülői hozzá ? 
— kérdé megijedve a fiatalember.

— Mit szóltak ? Lehet, hogy káromkod
tak, dühösek voltak, de a dolgon nem lehetett 
inár változtatni —  a leányt kénytelen kelletlen 
odaadták.

—  De bátyját azt csak pokolra kívánták?
— A  legjobb* * barátjuk lett a végén.
— No hiszen csak ma próbálná meg va

laki az i ly e t ! — szörnyüköaött a segédtitkár.
—  No és ha megpróbálná?
—  Úgy kidobják, hogy a lába sem éri 

a földet.

Nem vagyunk o ly  rideg érzéaüek, hogy ily  
okot ne méltányoljunk, ott a hol fontosabb kö
telességekbe és jogokba nem ütközik, de a mi 
szerény fölfogásunk szerint, ha ez az ut sür
gős volt, nem a násznépre hárítandó a várako
zás kötelessége, hanem az anyakönyvezetöt illeti 
a helyes intézkedés, hogy abból a felekre hát
rány ne származzék. A  násznép egy része, vő
legény, menyasszony berobognak Tapolezára s 
a szolgabirói hivatalnál keresnek utbaigazitásL 
Itt persze nem tehetnek a dologban egyebet, 
mint utasítják a menyegző elhalasztására, vagy 
táviratozni a gondos jegyző urnák, hogy leg
alább a szomszéd anyaköny wezetönek távira
tilag adjon meghatalmazást, ha már előbb ezt 
elgondolni nem tudta.

Majdnem a nap is alkonyodéba járt, mi
kor e meghatalmazással a tördemiczi anya- 
könyvvezetőhöz is beállíthatnak s öt megnyer
hetik a polgári aktus végrehajtására. Estefelé 
megint egybeverödhetett a násznép, de már az 
egyházi egybekelést végre nem hajthatták, 
mert az idő már nem adta ki, hogy a távoli 
eklézsiába is eljuthattak volna. El is maradt 
szerencsésen a rákövetkező vasárnapra a tör
vény azon paragrafusa nagyobb dicsőségére, 
hogy a polgári aktust vezető anyakönyvvezetö 
tartozik a feleknek o ly  időben rendelkezésökre 
állani, hogy az egyházi házasságot is lehető
leg azon napon végrehajthassák.

Ilyképen néz ki a Bánffy-Perczel-féle 
paczifikáczió! Ha aztán a telek a szenvedett 
károkért az önkénykedö, gondatlan, nem rit
kán lelketlen anyakönyvvezetö urakat lelelős- 
ségre vonni akarták, bizonyára még nekik ál
lana íollebb s a sok berczehurcza után fölmentő 
végzést kapván visszafordulnának újabb nász
utak rendezésére. Perezel Dezső lelke rajta, 
hogy oly egyének kezébe adta a hatalmat, kik 
azt a közönséggel szemben önkényesen kihasz
nálják.

Szegény millennium, mennyi felelősség 
háramlik reád, hogy ily  szegény intézményt 
engedtél létrejönni, meiy a szakadatlan visz- 
szaélések által keres pacifikációt.

— No hát, öcsém, itt a kezem, én meg
próbálom.

A  párbeszéd félbeszakadt.

** *

Alispánék estélyt adtak. Meghívták rá a 
félvárost. Ott volt a pénzügyi segédtitkár is 
Balambér Andrással.

Másnap két asszony találkozik az utczán.
— Jaj lelkem — kérdi az egyik — hal

lottál arról a skandalumról ?
Alispánék estélyén? Fél füllel hallot

tam valamit. De hát mi történt voltaképpen?
— Botrány, országra szóló skandalum ! 

Képzeld galambom, az a szerencsétlen Balam
bér András, tudod az a vén fiskális az egész 
vendégsereg hallatára kinyilvánította, hogy az 
alispán leánya szereti a pénzügyi segédtitkárt 
s az is bolondul utánna. S mindjárt föl is 
hívja a szülőket, hogy a fiatalokat házasítsak 
Össsze.

—  No, és?
—  No és a lány vőlegénye, a törvény

széki bíró erre megszökött, az alispánná nyom
ban elájult, az alispán meg a vén fiskálist for
maliter kidobta.

__ Úgy kellett a gazembernek — felelt a
másik — de hát a leány, meg a segédtitkár ?

— Azt mondják, egy hét múlva lesz az
eljegyzésük. „  ,

Kincs István.

i  TOrösmarty-kör felhívása.
A  miUeninm megünneplése czéljából a 

helybeli Vörösmarty - kör a székesfejérván és 
fejérmegyei körökhöz és egyletekhez a következő 
felhívást intézte :

A  folyó év tavaszán a magyar állam és 
nemzet, a legelső magyar embernek, a koronás 
királynak dicső jelenlétében, nagy jelentőségű 
ünepélyt fog ülni; mert öntudatunkat az a 
gondolat hatja át, hogy ez ünnepély európai 
életünkben ép az ezredik év határán áll s a 
míg miveltségünk és képzeletünk segélyével 
ezer évnek küzdelmeit és törekvéseit, örömét 
és gyászát hozzuk vissza, múltúnknak édes el
gondolása a második ezernek megsejditése 
felé sodor.

Elzugnak újra előttünk Árpádnak hon- 
szerző csatái, érezzük a mongol pusztítás gyá
szát. újra és szebben álmodjuk vissza Mátyás 
fényes udvarát, Mohács telöl az elesett hősök 
sóhaját hozza felénk a szellő, megbámuljuk a 
hős fejedelmeket, a kik a nyugati nagy eszmék 
vívása mellett, a nemzeti Önállóságot is védték 
a durva erőszak ellen; itt vannak előttünk a 
jelen századnak nagy nemzeti alakjai, a kik az 
iparért és vagyonosodásért. a szabadságért ál
dozták életük legjavát, majd a forradalom gyá
szán keresztül el vezettek.a szabad magyar állam 
alkotmányáig, 1867-ig. Érezzük, a mint szivünk
ben zsong a múltnak álma, hogy az ezredik év 
árjánál a legnagyobb nemzeti kegyelettel kell 
megállanunk s csak az elmúlt időket átérezve 
és átgondolva lehetünk bizalommal, elszántság
gal és kitartással jövőnk f-lé.

S van-e hely a fővároson kívül, a mely 
nagyobb mértékben megkívánhatja a kegyeletet 
és hálát, mint Székes lej érvár ?

Itt a legősibb város határán vonult el 
Árpád a hét vezérrel s hirdette a meghódított 
földet magyarnak; itt koronázták a legelső 
magyar királyt és számos királyi utódot, ők 
itt jártak, kormányoztak és itt pihentek soká 
— leikeik őseikhez térve —  drága tetemeik; 
egyik nagy Írónk szobra a Vörösmarty-téren 
felkelti leíkünkben a múltak iránti kegyeletet 
s mig a szép tavasszal a város gazdag határán 
járunk, minden dűlő. vagy hajtás gyászos, de 
dicső dolgokról regél: ott estek el a török 
dulás alatt érdemes elődeink, éltökben karddal 
és szóval szolgálták a hazát, mig halálukban 
nekünk mindig drága tetemeik a földet termé
kenyítik meg, hogy az aezéios búza is hálára 
oktasson.

A  Vörösmarty-kör a legmélyebb tiszte
lettel és bizalommal hivja tél Székesfej érvár 
és Fejérmegye érdemes egyleteit, hogy társa
dalmi téren is fejezze ki e város a nemzet és 
saját múltja iránti háláját; bizalommal fordul
nak a mélyen tisztelt nöegyletek iránt, mert 
csak a nem régenmult is szépen igazolja, hogy 
a hol a női gyöngédség és figyelem egyesül, a 
siker a  leghóditóbb erővel szokott elkövetkezni.

Korunk íntenczióját is szolgáljuk ez alka
lommal, a mely a társadalom különböző ele
meinek nagy és nemes munkában való egyesí
tését tűzi ki czélul. E nemzeti ünnep volna a 
legszebb alkalom annak igazolására, hogy bár 
gondolataink,'törekvéseink sokszor elhajlanak 
egymástól, de a hazaszeretetben és kegyelet
ben egyek vagyunk.

Ü n n e p é l y t  ó h a j t u n k  r e n 
d e z n i ,  a mely minden körnek közreműködé
sével érné el a legszebb sikert, a midőn felol
vasás méltatná a nap jelentőségét, a dalkörök 
zenéje lelkesítőén járna át szivünket s a város 
derék honleányainak részvétele forná meg a 
legszebben a nagy nap iránti kegyeletnek finom 
koszorúját A  mig igy egyfelől a város ezme- 
javát, intelligencziáját együtt és egy gondolat 
meg érzés ereje alatt hevulni Iáin ók, nem fe
ledkeznénk meg arról a népről sem, a mely a 
megszerzett földnek törésével keresi kenyeret 
E gy  n é p ü n n e p é l y  künn a szabadban, 
a  melyen a nép szava és eszejárása szerint 
fejletnék fel ez évnek jelentősége ép oly jó l 
szolgálja ezt a czélt, mint a mennyire szépen 
és meghatóan nyilatkozható az intelligenczpi 
komoly és hálás felfogása a fennebb jelzett 
ünnepélyen.
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Szerény felhívásunk bizonyára oly gon
dolatokat fejez ki, a melyek ott élnek az 
egész város miveit polgárságának a lelkében 
és ép azért bizalommal eltelve kérünk fel 
minden egyes mélyen tisztelt egyletet, hogy 
kebeléből képviseletet alakítson s hogy ezen 
képviseletek szíveskedjenek minket megkeresni, 
hogy mindnyájunknak együttes működése által 
olajuk meg azt a feladatot, a mely az egész 
város társadalmának ép úgy kötelessége, mind 
dicsősége!

A  Vörosmarty-kör választmányi ülésének 
megbízása alapján.

Székesfej érvár. 1896. február hó.
Dr. Garda Samu Vértessy József

titkár. igazgató.

Válasz egy nyiltlevélre.
Lapunk szombati számában egy nyílt 

levél jelent meg, a „Székesfehérvár és Vidéke1' 
szerkesztőjéhez ezimezve. Ez utóbbi által most 
a következő sorok közzétételére kérettünk fe l:

TeL VI le in F crencz tanító urnák
S á r  e g r e s e  n.

Igen tisztelt tanító ur a kátholikusokat 
összetéveszti a n é p p á r t t a l ,  s miután hozzám 
intézett nyílt levelének k i i n d u l á s i  pon ija  
hibás, ebből származik többi t é v e d é s e  is.

Remélem, hogy rövid időn isméi munkatár
saim sorában fogom üdvözölhetni!

Maradok
Székesfej érv ár, 18%. február 25.

tisztelettel:
L i p c s e y  L a j o s

a „Székesfehérvár és Vidéke" 
szerkesztője.

Jubiláns bankét.
A Szákesféiérvári takarékpénztár, mint 

szerdai számuukoan említettük, a közgyűlés 
után fényes banketet rendezett. A  „Magyar 
K irály" nagytermében a patkóalakulag felte- 
ritett asztalok mellett egybegyülve láttuk vá
rosunk egész intelligencziáját: a megye, a 
város, az állami hivatalok főnökeit, s több 
egyesületnek a vezető fórfiait. Összesen 110 
teríték várta a vendégeket és pedig elmés 
meglepetéssel: minden meghívottnak a helyét 
és terítékét nevére kiállított részvény jelölte 
ki. A  takarékpénztár eredeti részvényének e 
megkicsinyitett, de fotografikus hiiségii után
zata volt egyszersmind túlsó lapján az étrend, 
melyet Balás vendéglős úgy gastronomikus 
mint borászati szempontból kifogástalanul állí
tott össze; és pedig a következő tételekkel:

Bouillon, Tok mavonuiae- éa tatár mártással, Marha 
sült körözve, Fáczán káposztával óa compottal, Parfait i 
fagylalt, Giardinetto, Moccakávé. Chuteau Baláa fehérből 
Badacsonyi rizliug, fehérbor, Egri cobinet vörösbor. G. 1 
Mnrara franczia pezsgő.

Az asztalföt a takarékpénztár elnöke, gró 
C z i r á k y  Antal foglalta e l : Mellette voltai 
br. 1' i á  t li Miklós főispán, gr. Z i c h '  
Jenő, (kit megérkeztekor zajos éljenzés foga 
dott), S a y  Győző altábornagy, H a v r a 
n e k József polgármester, C z i r á  k y  Lászl 
saróf, T ó t h  Aladár országgyűlési iépvisele 
D a r ó c z y  István törvénysziki elnök, Z ó  be 
Gyula pénz. igazgató, S a n t a  Artúr megy, 
főjegyző, H a t t y u f i  Dezső árvasz. elnöl 
F e s t e t i c s  fiennó gróf tanfelügyelő, S e i 
d e  1 Lajos főkapitány. TJ j  h á z y  Sándo 
kir. ügyész, stb.

A  harmadik fogásnál fölemelkedett C z i r á k i 
Antal gróf, s 1 eltes, hódoló szavakban éltett 
apostoli királyunkat. Utánna dr. F a n t  a Adói 
delnők éltette a vendégeket; Dieballa Győré, 
F i á t h  főispánt; F i á t h báró a Ziohv 
Esterházi és Cziráky családokról megemlékez 
v  i  C z i r á k y  Antalt, ki ha közügyről 
szépről, nemesről van szó, mindig megtalálj!

saját nemes szivét; S z ü t s Andor a feherme- 
gyei takarékpénztár nevében C z i r á k y  grófot; 
T ó t h  Aladár a város és a megye törvény
hatóságát; H a v r a n e k  János az intézet igaz- 
gazgatóságát és választmányát; dr. F  a n t a 
A dolf gróf Z i c h y  Jenőt, az intézetnek 16 év 
óta választmányi tagját; F i 1 1 1 e r  Béla tiszti 
ügyész S a y  altábornagyot, a ki mint a ta
karékpénztár egykori tisztviselője bírta kar
társai osztatlan szeretetét, jelenben pedig a 
honvédség egyik kiváló dísze ; S a y  Győző 
altábornagy hangsúlyozván, hogy a kato
nák feladata „kifelé pajzsnak, befelé a király 
és a törvény őrének lenniu. az intézet vezetőit 
és hivatalnokait; W é b e r  K ároly Daróczy 
István tcirvsz. elnököt és az államhivatalok fő
nökeit ; dr. E i s e n b a r t h  K ároly Dietrich 
Szilárdot, a jubiláris évkönyv összeállítóját; 
K a l t e n  e k e r  Márton vezérigazgató a buda
pesti vendégeket és üzlet barátokat; Z i c h y  
Jenő gróf megemlékezvén kaukázusi útjáról, a 
takarékpénztárt, F i á t h  Miklós báró Tóth 
Aladárt, az ünnepély egyik főrendezőjét : 
P a t a k i  Ármin a sajtót, stb.

A  lakoma vig hangulatban, czigányzenc 
mellett, éjfélig tartotta együtt a díszes társa
ságot

Városi és vidéki hírek.
P üspöki konferenczia. Dr. S t e i n e r  

FiilÖp megyés püspökünk tegnap Budapestre 
utazott, hogy részt vegyen a püspöki konfe- 

-renczián, melyet folyó hó 27-én tartanak a 
herczegpriműsnál. A  konferenczia egyik tár
gyát képezi a főpapság részvétele a milleniumi 
ünnepségekben.

— Szem élyi hírek. Dr. T e l i é t  Ödön 
kanonok, mint őszinte részvéttel értesülünk, 
hosszabb idő óta betegen fekszik. —  H o 1 d - 
h á z y  János ez. püspök állapota, ki a múlt 
héten operáltatta magát egy bécsi magáninté
zetben, súlyosra fordult. A  győri káptalan, 
melyhez tartozik, két tagját küldte láto
gatására.

— L ászló  föherezeg, mint vadász. Ér
dekes reminisczencziákat közöl a „ V a s á r n a p i  
Új s ág® T e w r e w k  István tollából a bol
dogult László föherezegröl. Elmondja, hogy 
leggyakrabban vadászott T eésen , S t e i n e r  
Fülöp püspök birtokán. A  falu közepén emel
kedő magas földszintes házban szállt meg, s 
innen történtek a kirándulások a püspöki erdő
területre, melynek legmegkapóbb részletei a 
, .vereshegy" és a „sötét horog völgye". Ebben 
a völgyben több órát töltött egy alkalommal 
dr. M a j o r  Ferencz székesfejérvári főorvos
sal, ki mindig tagja volt László föherczeg ren
desen kisebb vadásztársaságának, valahányszor 
csak a püspöki területen vadászott. Tizenhat 
éves korában r f á r k e r e s z t u r o n  vadászott, 
ugyancsak mint dr. S t e i n e r  püspök vendége. 
Hajtóvadászat volt a nádasban s a hajtásban 
a czigányok is részt vettek. Major doktor e 
vadászatról felvételeket is eszközölt. A  „V. U.“ 
által közölt képen látható a két föherczeg, 
S t e i n e r  püspök, Ho l d h á z y  apát, M a j o r  
főorvos és B u n d a l a  pesti spirituális. — 
Tewrewk István nagyérdekü könyve, melyhez 
a legtöbb adatot maga a föherczegi család 
szolgáltatta, nemsokára megjelenik a konyv- 
piaczon.

— Megváltozott időjárás. Két heti ta
vaszi napfény után megváltozott az utcza egy
szerre. A  kalucsnik, a bundák és egyéb prémes 
jószágok újra előkerültek. Az olvadásnak indult 
korcsolyapálya újra tükörsimaságúvá fagyott 
8 folyik  rajt a már félbeszakadt mulat
ság. Úgy van! X  tél egész erejével újra vissza
tért; sürü nehéz pelyhekben hull a hó s vastag 
fehér takaró fedi a házak tetejét, s a már egé
szen tavaszi enyheségüvé vált levegő újra a

fagypont alá sülyedt. A  korán kinyílott ibolyák 
elfagytak, s a fehér hóvirág vette vissza ural
mát, — remélhetőleg azonban csak rövid időre.

—  V á ros i k özgy ű lés . A  törvényható
sági bizottság, mint már jeleztük, márczius hó 
9-én közgyűlést fog tartani. Fontosabb ügy 
nincs a tárgysorozaton, mely következőkép van 
összeállítva: Határozat az üresedésbejött mér
tékhitelesítői állás betöltése tárgyában. A  fő 
ispán átirata a számonkéröszéki ülés megtar
tása tárgyában. Kiadóhivatal jelentése Özv. 
Holler Mihályné tobak-utezai háza megvétele 
tárgyában. Városi tanács előterjesztése a hely
beli "Sz.-Ferenez-rendüek pótadómentesség iránti 
kérvényük tárgyában, továbbá a hagyatéki 
leltározási dijakra vonatkozólag és Kirisits 
József temetési költségei kiutalványozása iránt. 
Szabolcs-megye felirata a szegény betegek ré
szére kiadott gyógyszerek költségei fedezése 
iránt. Polgármesteri jelentés, mely szerint az 
állami italmérósi jövedék 1894. évi jövedelmé
ből 12,946 frt 4 /  kr. utalványoztatott házi
pénztárunk javára. Nyugdíj-felügyelő bizottság 
előterjesztése özv. Branizsa Károlyné nyug
díjaztatási ügyében. Özv. Branizsa Károlyné 
kérvénye férje temetési költségei kiutalványo
zása iránt. Nyugdíj-felügyelő bizottság előter
jesztése a Szüts János, volt utcza-rendör Özve
gyének nyugdíjaztatása ügyében. Városi tanács 
előterjesztése a Jégszesz-gyár eladása tárgyá
ban kötött szerződésre vonatkozólag. Városi 
árvaszék jelentése az árvaházi kamathitralékok 
behajtása tárgyában. Polgármesteri jelentés 
Holler Mihályné, tobak-utezai háza ügyében.

— A  vasárnapi bö jti vásárnak  nem a 
legszebb idő kedvezett. Kellemetlen, éles szél 
kavarta fel a vásártér porát, gyorsan elker
getve az amugyis vékony vásárlókedvü közön
séget. Állatokban nem volt hiány, de annál 
több a vevőkben, s igy a vásár nem volt a leg
sikerültebbek közé sorozható. Földműves embe
rek a vidékről meglehetős számmal jelentek 
meg, de az urí osztálynak híját látták vendég
lőink s a ezigánybandák.

— H elyreigazítás. A  helybeli önk. tűz
oltó egylet legutóbb tartott évi közgyűléséről 
hozott tudósításunkba egy kis hiba csúszott be, 
ugyanis ügyésszé nem Meszlényi Lajost, hanem 
Dr. B o r e h e r t  Jenő ügyvédet választot
ták meg.

—  V eszett m acska. A  múlt vasárnap 
Ráez-utcza 19. szám alatt levő házban egy ve- 
szatt macska megharapta C s i k ó s  Miklós, 
14 éves fiút és K  o v i t s Milutinnét. A  macs
kát agyonlövették s miután konstatálták rajta 
a veszettség jeleit, a megmart két embert fel- 
szállitották Bndapestre a Pasteur-intézetbe. A  
rendőrség pedig a további bajoknak veendő: 
elrendelte, hogy a ráczvárosban az összes 
macskákat ki kell irtani. A  kutyák pedig 
40 napig megkötve tartandók.

—  P á lyázat tanítói állásra. A  Eejér- 
megyéhez tartozó e 11 y  e k i róm. kath. elemi 
népiskolánál üresedésbe jött tanítói állomásra 
35U frt fizetés, külön bejáratú bútorozott szoba, 
4 méter kemény tűzifa javadalmazással pályá
zat nyittatik. Orgonálásban jártasok előnyben 
részesülnek s mellékjövedelemre számíthatnak. 
Kérvények márczius 1-ig M a g d i c s  István 
esperes úrhoz küldendők, Ettyek, (Fehérm.)

— C z ig á n y ok  a csárdában. Vásár nap
ján. néhány móré a vásártér egyik tabujában 
ütötte fel tanyáját. Fáraó vitéz ivadékai itt 
valami fölött összevesztek s olyan verekedést 
rögtönöztek, hogy néhányan véresen maradtak 
a földön. A  renaörség elfogta a föembereket, 
névszerint: D ö m ö t ö r  Lajos, K ó l ó m -

Fá r  József, K  e r b u l i c s  Mari s K o -  
o m p á r  Lidit s ezeket 3 napra elzáratta. 

—  A  le v e la k  h e ly e s  e ilm e z é e e  tárgyában • 
postaigazgatóság az alábbi figyelmeztetést intézi a közön
séghez : A  Budapest területére szóló levelezések gyón  
kézbesítését felette hátráltatja az a körülmény, hogy e 
levelezések czimzéae hiányos. A  czimiratban ugyanis leg
feljebb az utcza és a házszám van feltüntetve, holott e 
levelezések gyors szétosztása és kézbesítése érdekében 
igen kívánatos, hogy a czimiratban a közigazgatási kerület 
(I— X-ig) az emelet és ajtóazám is ki legyen tüntetve. A
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levelező közönség tehát «*j ét érdekében is felkéretik, hogy 
i  Budapestre intézendő levelezéseinek czimiratábmn az 
uteza és házBzámon kívül még a közigazgatási kerületet 
valamint (az emeletet ás ajtóezsmot) is kiírni szíveskedjék.

—  A  hol sok a lakzi. I) u n a-a d o n y  i 
levelezőnknek az ottani házasságokról beküldött 
kimutatásából látjuk, hogy sok ott a szerel- 
metes szivü legény és hajadon. A  múlt évi 
október óta mostanáig 82 pár lett férj és fe
leséggé, még pedig nemcsak amúgy polgáriasán, 
hanem az Isten oltára előtt. A  vegyes házas
ságbeliek mind a kath. vallásra egyeztek. A  
békés egyetértés fentartásában, tudósítónk állí
tása szerint, része van S z a t o r y  Gyula 
anyakönyvvezetőnek is, ki lelkiismeretesen 
figyelmezteti a feleket az egyházi élet fen- 
tartására.

—  IL Lajos király uj szobra. A  mo
hácsi szoborbizottság elhatározta, hogy a szo
boralap 2115 frtnyi összegét gyűjtés utján 
2500 Írtra kiegészítik, s ebből 100 ötöt a leg
jobb pályamű megjutalmazására fordítván a 
többi pénzen a Cselepatak helyén uj szobrot 
emeltetnek II. L a j o s  királynak. Emléknek 
ez is szép lesz, de megfelelni nem fog a mo
hácsi ütközet jelentőségének, mely megkívánná, 
hogy egy csataemlék az elesett hősök tetteit 
hirdesse.

—  Gyászrovat. Ifj. B e r n á t h Pálné, 
szül. Röhlich Julianna e hó 25-én, élete 25-ik, 
boldog házasságának 7-ik évében, hosszas szen
vedés s a haldoklók szentségének ájtatos fel
vétele után elhunyt. Halálát férjén és két kis 
gyermekén kivülszéles körű rokonság gyászolja. 
— H a v e l k a  Antal nyug. abai plébános 
tegnap este 9 órakor meghalt.

—  Magyar nemzeti rnhaviselet a mil- 
lenium alatt. A  budapesti egyetemi ifjúság 
körében az a hazafias eszme merült fel, hogy 
a fiatalság a millenium alatt újítsa fel a 60-as 
években divatozott magyar ruha-vi3eletet. En
nek az eszmének a megvalósulását igen meg
könnyíti három budapesti szabó-czég ajánlata, 
mely szerint 25 írtért az egész öltözetet elké
szíti. A  mint értesülünk, a székesfej érvári 
fiatalság közt is megindult a mozgalom, hogy 
e terv városunkban is megvalósuljon. E hó 
27-én gyűlést fognak tartani, melyen a tanuló 
ifjúság részvételét a helybeli tanitóintézetek 
igazgatói megengedtél:. A  kibocsátott meghivó 
igy hangzik:

A  székesfeiérvári fiatalságot felhívjuk, 
hogy hazánk milleniuma emlékére — követve 
a bpesti fiatalságot —  kezdjük meg a 60-as évek 
ben hordott magyar-ruha viselést.

Ezennel felkérjük Önöket, hogy folyó hó 
27-én d. u. 5 órakor tartandó szervező-bizott
ság alakuló gyűlésére Szent-István-tér 1. szám 
alatt levő házba minél számosabban megjelenni 
szíveskedjenek.

— A  dunántúli dalosszövetség a múlt 
héten közgyűlést tartott Győrött. A  tagsági 
dijat továbbra is 5 írtban állapították meg, s 
elhatározták, hogy az idén, tekintettel a müle- 
niumra, nem tartanak dalos-ünnepélyt. A z  
1897-re tervezett ünnepély és közgyűlés helyéül 
Sopront jelölték ki.

— Házasulok sztrájkja. Sopronban nem 
akar házasodni a fiatalság, mert nincs kedve 
&z anyakönyvvezetővel tárgyalni, ez a különös 
sztrájk kiteljed a vármegye legtöbb községére 
ú. A  kapuvári járásban levő Eszterházi, 
keczöli, röjtöki, vittnyédi és szergönyi anya
könyvi kerületben például egyetlen egy házas
ság sem történt, a mióta életbe lépett az 
aj rend.

— Ritka eset. A  múlt vásár lefolyása 
alatt nem fordult elő lopás, ami eléggé dicséri 
a rendőrség éberségét.

— Aranymisés papok G a u z e r János 
nyugalmazott nrária-kéméndi esperes-plébános, 
jelenleg pécsi lakos és T a r b é r o z y  József 
mucsii, plébános f. é. február 15-én, ülték pappá 
asenteltetésüknek ötven éves jubileumát. T r o li  
Ferencz választott püspök, káptalani helynök 
külön levélben üdvösölte ez alkalomból a jubi
lánsokat. Mindkettő most 72 éves.

—  Szörnyű halál. B á n  János duna- 
földvári lakos, szőllőjében levő házacskájában, 
hol már évek óta csendes magányban lakott, a 
napokban szerencsétlen halállal múlt ki. Este 
ugyanis, mielőtt nyugalomra hajtotta volna fe
jét, befutott s úgy feküdt le. De szegény ember 
rossz fát tett a tűzre. A  nedves nyers fa füstje 
kitódult a kályhából s Bán Jánost magfojtotta. 
De nem is vették mindjárt észre a dolgot, csak 
midőn már négy napig nem mutatkozott, egyik 
katonának feltűnt, hogy Bánt sehol sem látja, 
tehát kiment hozzá és az ajtó be lévén zárva, 
az ablakon nézett be s akkor látta, hogy Bán 
mozdnlatlannl fekszik ágyában. Keltetette, ké
sőbb rátörte az ajtót; Bán holtteste akkor már 
feloszlásnak kezdett indulni.

— Indokolt antiszemitizmus. Porosz- 
országban élénk agitáczió folyik az iránt, hogy 
a zsidó tanítókat lehetőleg "ne alkalmazzák a 
községi iskolákban. Bőrre porosz kultuszminisz
ter egy rendeletet bocsátott ki, a melyben ki
mondja, hogy figyelemmel kell lenni arra, hogy 
a zsidó tanitók a német nyelvet és a keresztes 
hadjáratok történetét nem adhatják elő ugv, 
hogy az a német ifjúság lelkületére lelkesitöén 
hathatna.

— Öngyilkos leány. K l e i n  Fáni 
helybeli varróleány melaneholikus természetű 
volt s ezenfelül még szegény is. Búskomorsá
gát valósziuiileg a szerelem okozta, valamint 
azt is, hogy megunta azt a 24 esztendőt, a mit 
idáig élt és szombaton, e hó 22-én. lakásukon, 
öreg-utcza 5. szám alatt, az udvaron levő nyi
tott kútba ugrott, Mire észrevették és Fűrész 
rendörbiztos két hajdú segítségével kihúzta a 
kutból, már megszabadult a rá nézve kínos élet 
terhétől.

—  Kimutatás. A  s z é k e  s í  e j  ér  v á r i  
f o d r á s z  i f j n s á g  által február 16-án 
rendezett tánczvigalom alkalmával telüfizettek:

Tóth Aladár védnök 20 írt 40 kr. Say Viktor altá
bornagy 4 frt, Szubin Antal éa Devecseri Mihály 2— 2 írt. 
Torna Károly 1 frt 80 kr, dr. Saára Gyula, K a  Mihály, 
Gaál Kálmán, Bélák ígnácz, Borosa Sándor, Gaál István, 
Ács Ferenc?., T ill István (Pécaj, Anerbach K. Jakab, N. 
N- éa Lőwinger László 1— 1 frt, BIeir Mátyás, Mach Gyula, 
Hammeá Endre és Gáncs István 8 0 —80 kr, H. V., Mihályi 
József, G. A., Száléi N. és N. N. 50— 50 kr, Stnmmer K., 
N. N-, Szabadi László, ifj. Anerbach, N. N ., K e in  Salamon, 
Vendég Imre, Fehérffy Gábor, N M. káplár, N. N. őrmes
ter és Peresztegi Karolin 40—40 kr, Polónyi Sándorné, 
Podmaniezky N., Fűrész József, Loóz Nándorné, Stigler 
Henrikné es Bohn Lajos 80—30 kr, Anerbach P. Jakab és 
Steiner Lajos 25— 25 kr, Gróf Imre és Meier Lajos 20—20 
kr. A  nemeB szivü adakozók, ugyBzintén P o l ó n y i  
éa W é b e r  kisasszonyok kik a rendező jelvényeket 
elkészítették ez utón is fogadják a rendczőfiég báláé 
köszönetét.

* Van szerencsém becses tudomására adni, 
hogy raktáramból túlzsúfoltság végett gyári 
áron alul adok el. Legszebb és legdivatosabb 
őszi és tavaszi kelméket, kitűnő jó  mo3Ó-bar- 
chetokat, rumburgi czérnavásznak, kanavászokat. 
Gyönyörű szép választék szalon-szőnyegekben. 
Ágytertök és függönyök szövetből és csipkéből 
gyári raktár. Törülközők, asztalkendők, színes 
és fehér, valódi szepességi fajta. Ajánlom b. 
figyelmébe ezen ritka kedvező alkalmat. Tisz* 
te lett el Steininger Sándor.

Irodalom és Művészet.
A  magyarországi egyházi javak jogi 

természete, irta dr. O s z t ó  v i c s  Gerö, 
csanádmegyei áldozépap. Már a hetvenes évek
ben akuttá vált e kérdés: kiéi tulajdonképen az 
egyházi javak, a papi birtokok Magyarország
ban? Milyen a jogi természete e javaknak. 
Ekkor volt szó ugyanis másodízben a kath. 
autonómia megalakításáról. A  kérdés azóta vita 
tárgyát képezte. Szerző nagy alapossággal felel 
meg e kérdésre, hogy az igazságszerető embere
ket mások jogainak tiaztdetbentartására bírja. 
Müvében előre bocsátja az egyházi vagyon fo
galmát, azután meghatározza a magyar egyházi 
javak jogi természetét, s végül megfelel a 
fontosabb ellenvetésekre. E mü olvasását külö
nösen azoknak ajánljuk, kik a zsidó-liberáliz- 
mus által hangoztatott egyházi javak szeku- 
larizáczióját gépiesen vi -zhangoztatni szokták. 
Megszerezhető Wajdics Nándor könyvkereske
désében Budapesten. 80 krért

... A  kézraüvesipar múltja, jelene éa 
jövője czimmel alapos értekezés jelent megdr. 
G ie sa w e in  Sándortól, a győri püspök nagy 
tudományai és jeles tollú titkárától, ki hazánk
ban. egyik legelső tanulmányozója a szocziális 
kérdéseknek. Bő forrás tanulmányok alapján is
merteti a kis füzetben a czéhek történetét, 
kiterjeszkedvén a külföldi viszonyokra is, s 
ama nézetének ad kifejezést, hogy a kézmű
ipart föltétlenül védelemben kell részesíteni a 
gyárak ellen. Tanulmányának befejező részét 
lapunk más helyén közöljük „Keresztény szel
lem az iparban1- czimmel

A bibliai tankönyvek reformjáról figye
lemreméltó könyvecskét irt G e r g e l y  Jó
zsef székesfővárosi hitoktató. Mint bevezető
szavaiban mondja, dolgozatának czélja a K i a 
k é p e s  b i b l i á t  a nyilvánosság elé kí
sérni, tulajdonságait elmondani é3 az újítás kö
rül felötlő kérdésekre válaszolni Megjelenése 
előtt a püspöki kar approbálta, többrendbeli 
változtatást eszközölvén rajta. Így a mü gon
dolata a szerzőé, a kidolgozásban résztvett az 
egész ország. A hitoktatással foglalkozóknak 
figyelmébe ajánljuk e müvet, melynek ára 30 kr.

Lélekmentö. Megdöbbentő a sz. gyónás 
elhanyagolásának növekedése, különösen az 
iparosoknál és az úgynevezett műveltebbeknél. 
Tennünk kell valamit, hogy az illetők annak 
szükségességéről és üdvös voltáról tudomást 
nyerj.mei;. Erre alkalmatosnak és igen ajánla
tosnak véljük a könyvet: L é l e k m e n t ő .  
Irta T ó t h  M i k e  Kalocsán ára 50 kr. 
A  tárgy világos kezelése, az indító okok meg
győző ereje, az irály élénksége és változatos 
fordulatai, a közbeszőtt elbeszélések, hasonla
tok és finom élű megjegyzések, egybekötve a 
mély alapossággal, oly érdekessé teszik e könyv 
olvasását, hogy alig bírja az ember félbesza
kítani.

S z í n h á z .
Az idei saison operette-njdonságai közül a 

franczía származásúak csak fél sikert tudtak 
elérni A  k is  h ör c s ö göt ,  K l á r i t  és Mi  
t ö r t é n t  az é jje i-t  hamar el fogja felejteni 
a közönség. A  szombaton bemutatott B r íg it -  
t á-ra is ez a sors vár. Es ez természetes, 
mert ezek a darabok nem intemaczionális érté
kűek, hanem specziálisan a párisi Ízlés számára 
Írottak. Nem annyira operettek, mint inkább 
zenés vaudeville-ek, kisebb párisi színházak 
csemegéi a vidám szórakozást kereső boulevard- 
közönség számára. Ami azonban a pikantériáit 
rajongó gall füleknek első rangú élvezet, az a 
mi követelőző és bizonyos tekintetben nyárs- 
polgárias Ízlésünket nem elégíti ki. Mi muzsikát 
várunk az operettekben, nem pedig couplet- 
szerü betéteket, melyek pointje a fordításban 
majd mindig elhaiványodik. Viktor Ro ger-nek, 
B r i g i t t a  és a K l á r i  szerzőjének Párásban 
már kitűnő neve van. nálunk ellenben alig ta
lálna kiadót a szerzeményeihez. Ez a legújabb 
darabja, melyhez a szöveget ketten írták, szin
tén a firanczia katonaéletet viszi a színpadra. 
Hogy pikáns mondásokban nem szűkölködik, 
talán fölösleges is külön megjegyezni Meséje 
elég élénk, s egyes jelenetei sikerültek. Az elő
adáson nincs kifogásolni valónk, mert C s o n- 
g o r y  Mariska, P etrik  Ágnes és H e g y e s i  
Gyula kiaknázták azt, a mit lehetett.

Vasárnap a C z i t e r á s  ment, a vásár 
daczára félig telt ház előtt. Csongori kedvesen 
játszotta Rozettát, P e t r i k  Ágnes pedig kü
lönösen a második felvonásban, zajos tapsokat 
aratott érzésteljes és tiszta énekével, a  két 
rendőr (Lomniczy és Hegyesi) kupiéi, a melyek 
közt volt alkalomszerű is (a Pulszky-esetröl), 
viharos derültséget támasztottak. A  többi sze
replő a régi buzgalommal iparkodott jo ensemblet 
hozni létre.

A C h a r l i e  n é n j e  hétfői előadásán, 
kivált a férfi szereplők, erős szerep nem tudás
sal küzködtek, a mi hátrányára volt a gyors 
menetű bohózatnak. Némi túlzásoktól eltekintve 
H e g y  e s y  jó alakot csinált a brazíliai nagy
néniből, 8 T á r n o k y  Gizella csinoa Kitty 
volt. F r a n k  ellenben botrányosan túlzott, a 
oxfordi ügyvéd helyett dock-mnnkáa modorát 
mutatta be, a kit nem egy magánházbói, hanem 
a Witechapel legutolsó boarding-houss-ából
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is kilöknének. N ém  e t h  kompromittálta az 
angol baroneteket szalonkabátjával, mely sze
rényebb igényű lakásban tükör gyanánt volna 
használható. Legkifogástalanabb volt N a g y  
Gyula a szolga szerepben.

*
M i h á 1 y  í i Károlyt, a nemzeti szinbáz 

kitűnő tagját, ki a múlt héten a „Nagy Gale- 
ottou-ban működött közre, s a közönséget egé
szen meghódította magának : sikerült megnyerni 
három vendégszereplésre. Csütörtökön, pénte
ken és szombaton fog fellépni és pedig „ R o m e o  
és Ju liánban  (mint Romeo), a Ka mé j i á s  
h ö l g y - b e n  {mint Duval Armandi és végül 
H a m l e  t-ben a ezimszerepet játsza. Mind a 
három szerepben a legkifogástalanabb alakítást 
nyújtja, melyek felöl a fővárosi kritika is a 
magasztalás hangján szokott nyilatkozni. — 
Jegyek felöl jó  lesz a közönségnek eleire 
gondoskodni.

*
A  társulat erősen készül H u b a y  Jenő 

legújabb operájára: A  c r eni onai  hegedüs-re 
mely nemcsak bpesti operában, de a külföld 
több városában is nagy sikert aratott. A  fő
szerepeket N a g y  Gyula és P e t r i k  Ágnes 
éneklik.

A király szobái a kiállításon.
—  Saját taiiósitóukt -I. —

A hatalmas történelmi «' pü let csoport fejulclmileg 
komoly román részében, a legrégibb ■ p legszebb magyar 
építészeti emlék, a jaaki templom folségesen szép bejár- - 
jának tőszomszédságábnu serényen folyik most a munka a 
legdíszesebb legpompásabb termek belső berendezésén és 
iőldiazitésén. A kiállítás legfőbb protektoráuak 1. F e r e n c z  
J ó z s e f  ajostoli királynak term ő lesznek ezek.

Mo9t tíz éve külön kiralypavillonja volt a kiállítás
nak s az első terv itt is külön épületben akarta elhelyezni 
a legfőbb védő termeit. De utóbb megváltoztatták ezt a 
tervet: minden tradieziö azt kívánja, hogy ő felsége ott 
fogadja a külső országok uralkodóit és fejedelmeit, a hol 
összes elődeinek és őseinek kincsei, « miekei, ereklyéi hir
detik Magyarország ezeresztendös dicső múltját. A honfog
laló Árpád, a vallásalapito szene István korának emlékei 
közt vannak a király termei. A kor stílje és ő  felsége ízlése 
egyaránt megkívántak, hogy rikító pom pa helyett nemes 
ízlés, egyszerű, de fejedelmi dis-z tegye valóban fejedelmivé 
ezeket a termeket.

val és üléssel, továbbá nagyin szép egy hosszabb pad, 
magaB, faragott hátfallal s a Király íróasztala. A  szoba 
keskeny oldalán itt is kőből faragott, gazdagon színezett 
kandalló van, amely a mennyezetig ér löl, a kandalló 
mellett pedig egy kényelmes nyugvó és pihenő helynek 
berendezett, pompásan díszített kis fülke.

Végre a tói lette szoba következik, amely félkör 
alakú s már korai góth-stylben készül. Bordás boltozatot 
kap, a falait színesen zománezozott porczellánlapokkal 
rakják ki

A király szobáiban, a mint az az építészeti etylnek 
és 5  felsége Ízlésének is megfelel, Bemmi párnázás, semmi 
lágyság nincsen, mint a renaissauce és rococo  bútoraiban: 
egyszerű, szilárd, kemény, férfias minden, mint a milyen 
az egész középkor volt. Hogy némileg mégis engedmé
nyeket tegyenek a kéuytlemuek is, padokra, székekre, ülő
helyekre lágy párnákat, pompás szövésű szőnyegeket, gazdad 
hímzéseket tesznek. A pádimentom sem fa, amit a középkor
ban nem használtak, hanem gyönyörű mozaik, melyet 
drága szőnyegekkel s némely helyen pompás bölény- és 
medvebőrökkel lakarnak le. Az ajtók é3 bútorok faragása 
is kö/ppkori Ízlésű és karakterű, s ennek megfelelően nem 
használnak sehol dorabormivü faragásokat, hanem mélyíté
seket, kivájásokat Minden bútor tölgyfából való és sötétre 
eresztik be, csak a faragásokban és azok körül lesznek 
egyes helyeken aranyozások.

Közgazdaság.
* A  katonai lóvásárok tervezete össze 

van állítva a tavaszra. A  megye területén a 
következő lóvásárok lesznek : Ő z é k e s f e j  ér
v á r  márczius 18., L o v a s b e r é n y  márcz. 16., 
N a g y - P e r  k á t  a márcz 16., C z e c z e  márcz. 
20., S á r o s d  márcz. 18.

* A z ezredéves nagy állat-kiállítások, 
melyek iránt nemcsak az országban de a kül
földön is élénk érdeklődés mutatkozik, a ta
vaszi luxus-lóvásárt és a tényészáliatv ásárt is 
pótolni fogjáö, a mennyiben vásárral és árveré
sekkel is össze lesznek kötve. A  kiállítandó 
állatok katalógusa már a jövő hó folyamán el
készül s azt német és franczia nyelven adják 
ki és küldik szét a külföldi vásárló közönség 
részére* melynek köréből máris érkeztek a ren
dező bizottsághoz sürgető tudakozódások s maga 
a német kormány is elkérte a május 5-töl 12-ig 
tartandó használati lókiáliitás névjegyzékét.

* Sertéskiviteli tilalom. A z osztrák 
belügyminiszter hirdetménye szerint a sertések
nek Tolnavármegye területéről Ausztriába való 
bevitelét az ezen törvényhatóság területén, fel
lépett sertésvész miatt megőiltotta.
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V é r t e s
használatban a leghatásosabb.

E g y  ü v e g  X  e s  a  K o r o n a .
Kapható:

Gyógytárakban, drogueriakhan. és tüszerkereskedásekben.

Továbbá ajánltatnab a „Sas gyógytár ‘ világhírű gyógyszerei u. m. : j  
Dr. HenfhT-frie gyomor eszeuezia, Dr Heuffel-féle vertisztitó j 
labdacsok, Bánáti" növény-nedv, Uerknlesfürdöi köszvényszesz, j 

Injectio és” capsnles végétales stb.
Raktár: Székesfehérvárott: Imrich Viktor gyógytára ; valamint: j 

Vértes Lajos, sasgyógytára, Lúgoson 454. sz. í

Egy óriás előcsarnokán kívül három terme és egy 
toilette szobája lesz a Királynak. Az elöcsaruok lagercudés 
mennyezetet kap, középkori stylben s középkori egyszerű 
disz bori'ja a faiakat is. ínuea hatalmas szárnyas ajtókon 
egy nagy terembe jutunk, a melynek csudaBzép mennye
zete ugyancsak Iából való s bapótákra vau osztva a me
lyek a pécsi székesegyház kápolnájának mintájára rendkí
vül gazdag szinezÓBt kapnak. A  teremnek három hatalmas 
ablaka vau, melyekbe az üvegiestós remekei kerülnek. Az 
elsőben szent I s t v á n ,  a  másodikban v?, nt L  á s z 1 ó, 
ft harmadikban szent M a r  g it alakja lesz a mindegyik 
szüntet gazusg díszítésű, középkori ízlésű kerrt fogja körül. 
A terem falai egészen egyszerűek, mert ez a helyiség eset
leg kiállítás is lesz s mindenesetre váróterem azok szá
mára, akik bobocsálást várnak ő ielsógéuek még ezután 
következő intim termeibe. Ezért a terem egyik oldalán 
faragott emelvényes pad vonul végig. •« melyen kívül még 
tizenkét régi modorú, érdekesen faragott szék lesz a szo
bában a várakozók számára,

A most következő szoba a király f o g a d ó -  
t e r m e .  A terem boltozatos; a boltozatokat és falakat 
romáu-stilü gazdag festés díszíti. Egy fülkében román íz
lésű nyugvó-ágy lesz ő felsége számára 5 maga a tülke ne
héz, drága szövetekkel vau bevonva. Egy kemény kőből 
faragott, gazdagon díszített kandalló a mennyezetig ér löl, 
előtte pompás faragúsu, széles, kényelmes pad foglalja el 
a szoba közepét. A bútor mind romáu stilü, s valamennyi 
közt legszembeötlőbb egy gyönyörű faragott láda

Legbelsőbb szobája ő felségének a d o l g o z ó s z o b a .  
Ablakai a tora nyílnak, b előtte széles, nagy terasz van, 
Bhonnan pompás kilássa nyílik a pozsonyi városházára, a 
falu templomára, oldalt m eg kiállítás temérdek épüle
teinek változatos tornyai és kupolái látszanak. Ez a szoba 
dua faragásn, pompásan megkonstruált tösgyla- és maha
góni-m ennyezetet kap, amely tgyraagábau 5200 koronába 
kerül. Gyönyörűen faragott bútorzat kerül ide is, külőnö- 
Ben szépek a faragott székek, faragott bőrből való támla-
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35007 pénznyeremény 7933000 korona összértékben

Legnagyobb nyeremény 
a legkedvezőbb esetben -E g y M i i 1 i

w

C\ korona.
A II osztály húzása 

1896. m á rc z iu s  11—14-ig.

im é n y k o r o n a k o r o n a
l á 1000000 --- 100000i „ 60000 = 600UÜi „ 40000 - 40000i „ 30000 = 30000i „ 20000 = 20000i „ 15000 - 15000i „ 10000 =.- 10000„ 8000 - 160008 „ 4000 = 320U010 „ 2000 - 2000013 íooo 1300010U „ 400 - 40000860 „ 120 ^ 1720009000 120 ■=1080000

10000 nyeremény ,  
ÖSBzesen ’ *1648000

H . osztálya vétel-sorsjegyek árai:
1. 1 1/-2 4  10 1 Vr

40.— 20.— 4̂ — 2— fit
n .  és m .  osztályú teljes sorsjegyek árai:

4 l  1Í2 1 10 tiO
60.— 3 0 ^  6 . -  3.— írt. S

Ezen eredeti árakon kívül II. osztálya j 
sorsjegyek megrendelésénél ajánlott levél j 
portója és nyereményjegyzék dija fejében | 
25 kr., teljes sorsjegyek elrendelésénél ; 
pedig ajánlási dij és 2 nyeremény-jegyzé

kért 40 kr. ktildeudö be.

A  111. osztály húzása 
1896. m ájus 12—28-ig.

e r e r a é n y k o r o n a k o r o n a
j u ia io m d i j <».«.}! t y 6 0 0 0 0 0

/ 1 ;i -3110 h m 4 , KK)00

'
9  Üli M l S'iOOOO

\ i .. ■Ji K h « g) ■ 2150000
i .. iUÜUUU ÍOOUOO

S'IQOrt

1 s  •• •20UÜÜ 4OÜ00

I KUKK) r«K X .»

í  -
SÍK KI 8 0 0 0 0
níJIM 2 0 1 0 0 1

! iM 2 0 ' H í O K )
I£Ü;» .. i n  it'i 2'ü 'fK lO

ÜÖÖ* i .. -_A 1

15j) 33oO i HUJ

2 5 0 0 7  n-vtKm' f - “egy jutalom 6 2 8 4 0 0 0

Az Osztály-sorsjegyeknek II. osztályra való megújítása a z  I. osztályú sorsjegynek beküldése és 
a sorsjegy árának befizetésével legkésőbb márczius 1-éig eszközlendő.

Sorsjegyeket ajánl és szétküld az összegnek postantalvánvon való előzetes beküldése mellett vagy utánvéttel

H E I N T Z E  K A R O L Y ,  Budapest
Szervita-tér 3. Sürgönyezim: LOTTOHEINTZE BUDAPEST. Szervita—tér 3.

Ifj. FUSTER IMRE
asztalos- és kárpitos bútor raktár a I ('p

S z é k e s fe jé r v á r ,  ia k o la - u t o z a  10. |

~  --------------------------------- ----4
A  nagyérdemű helybeli és vidéki közön- , HÍ? 

ség becses figyelmébe ajánlom újonnan bérén- j ^
dezett dús választékú j

i J g

# kárpitos és asztalos | ^ 

butorraktáramat, # w I
hol minden e szakmába vágó munkák nagy 
választékban kaphatók a legegyszerűbbtől a 
legfinomabbig, n. m.: háló, ebédlő, szalon, 
iroda és előszoba berendezések. Széjjel nyit
ható fotel, mely éjjel ágynak alkalmazható, 
magas divánok, ottománok, tükrük, képek és 
más itt fel nem sorolt asztalos- és kárpitos
munkák.

Különösen ajánlom figyelembe venni, hogy 
a megrendelt bútordarabokat vagy átalakítások 
kézimunkák modérozása, régi bútorok a saját 
műhelyemben és felügyeletem alatt készülnek; 
miért is minden nálam rendelt bútorokért, 
illetve munkákért kezességet vállalok.

Rajzokkal, mintákkal és költségvetésekkel 
szívesen szolgálok. Vidéki megrendeléseknél a 
czimre különösen vigyázni kérem.

Tisztelettel:

Ifí. FÜSTÉR IMRE.

Bátorkodjuk a n. é. közönséget értesíteni, hogy aruliazainkat a 
legdivatosabb NŐI DIVAT-KELMÉK, —  szallag és gyöngy-díszekkel, 
nemkülönben FELÖLTÖK- és GALLÉROKKAL valóban meglepő 
választókkal felszereltük, úgy, hogy áruházunk varosunk nevezetes
ségét képezi.

Női fehérnemű müiutézetünkben leggazdagabb kiállítású KELEN
GYÉK készülnek, m elyekből áUandó KÉSZLETET tartunk.

ígérjük, hogy főbb törekvésünk ezentúl is odairanyul, hogy 
bennünk helyezett bizalomnak teljesen megfeleljünk.

Kész szolgái:

DEUTSCH MANÓ ÉS FIA.

0 0 0 0 0 1 7 0



FIÚ EBMEGYEI NAPLÓ 1896. február 26.
8.

Fogorvos

Dr. RITSCHER ZSIGMOND
a bécsi fogorvosi egyetemi-intézet 

volt fogorvosa.
Székesfehérvár, sas-utcza 7. ez.

Foghúzás érzéketlenitő szerrel. 
Plombálás arany, platina és cementtel. 
Müfogak és fogsorok kaucsuk vagy 

arany alapon.

Specialista arany plombálásban.
Rendel reg. 8 órától este 6-ig. 

Vasár- és ünnepnapokon is.

Herbabny phosphorsavas

Mész-Vas-Szirupja.
Ezen *26 év óta jó  eredménynyel alkal

mazott m ell-szörp n y á lo ld ó la g , btfhögést- 
oslllapltólag  és lzzadtság -o söfek en tö leg  kát, 
valamint az étvágyat, em észtést és táplál- 
kozáat o lösegltve, a  testet erősíti. A  szi
rupban levő vas könnyen asszimilálható ter
mészeténél fogva a vérképződéire, oldé- 
kony phospliormész-só tartalma által pedig 
különösen a oaontképzödésra fontos.

Intünk............. i
mindenkitazugyanily f  
vagy hasonló név alatt 
fölmerült, de a mi ere
deti készítményünk
től úgy összetételre, 
mint hatásra külön- 

bttzö utánzatoktól, s
ezért mindig kizárólag a Herbabny-féle a 
M ósz-Vas-Szörp kérendő. Ügyelni kell B 
továbbá, hogy a mellékelt és bejegyzett f
védjegy minden üvegeit rajta legyen, és 

■ senki olcsóbb árakért, vagy más ürügy 
alatt ne engedje rávetetni magát utánza
tok vásárláaára J

B E C S ,
gyógyszertár „zűr Barmherzigkeit"

VII/1. Kalnentraave 73. n. 75. k
Azonkívül kapható a legtöbb gyógytárban. ■

I
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A t. községi elöljárók figyelmébe!
örökösödési Gljápás folytán szükségessé vált nyomtatványok, u. m .:

H aláleset-felvétel. Leltár. Kim utatás. T éF itvén y. É rte síté s

stb. stb. készen kaphatók:

SZÁM MER IMRE könyvnyomdájában
S Z É K E S F E J É R V Á R O T T .

iSyorn. bzámraer Imrénél, EzéKosfejéivfírott,
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